Your Excellencies, ladies and gentlemen,

I would like to give a warm welcome to our Canadian guests who have come from all over Canada. Especially to both Her Excellency the Minister of Veterans Affairs and the Deputy Minister, as well as to the many schoolchildren who are with us today. We are pleased and grateful that so many of you are here to commemorate 80 years of freedom.

Un accueil chaleureux à tous nos invités canadiens, spécialement à son Excellence madame la ministre des Anciens Combattants et monsieur le sous-ministre. C’est un vrai honneur de vous compter parmi nous pour cette commémoration. Nous avons réuni ce soir. Dans le silence. Dans le respect. Pour nous souvenir. Pour ressentir ce qui ne doit jamais être oublié. Pour faire en sorte que quatre-vingts ans de liberté deviennent une liberté éternelle.

Ik ga nu verder in het Nederlands, onze gasten hebben een vertaling. 

Dames en heren,

Net als ieder jaar zijn we ook nu weer samen vertrokken vanaf het gemeentehuis. Waar normaal de auto’s razen heeft nu het zingen van de vogels ons begeleid op onze wandeling naar hier. We zijn letterlijk even weggelopen uit de waan van de dag. 

Het is goed dat we dat doen. We zijn allemaal zo druk met ons dagelijkse én met ons digitale leven, dat het er maar al te zelden van komt om even stil te staan bij de werkelijk wezenlijke zaken.

Zoals de vrijheid, die we ondanks alles wat er in de wereld gebeurt volkomen vanzelfsprekend lijken te vinden. En waarom ook niet? Sinds1945 zijn immers al drie generaties in vrijheid geboren en opgegroeid. 

Voor ons Nederlanders is dat misschien nog niet eens zo uitzonderlijk. Van mijn grootmoeder hoorde ik dat in haar jeugd 18 juni een grote feestdag was. Waterloodag was dat, ter herinnering aan onze laatste grote oorlog.

Onze buurlanden waren niet zo gelukkig. De eerste en meteen ook de laatste keer dat heel Europa drie achtereenvolgende generaties vrede kende was in de tweede eeuw na Christus, het Romeinse keizerrijk. Zó uitzonderlijk is het dat grootouders hun kleinkinderen niet uit eigen ervaring kunnen vertellen wat oorlog is.

Jarenlang hebben we geloofd dat oorlog de uitzondering is, en vrede de regel. Sinds 2022 zijn we bekomen van onze naïveteit; de oorlog is terug in Europa. En Oekraïense kleinkinderen kunnen helaas zelf hun oorlogservaringen delen met hun grootouders. 

We zien ze dagelijks, de beelden van de bombardementen op Charkov, Zaporizja, de horror die zich in Gaza afspeelt. Het zijn haast identieke beelden als die van het brandende Rotterdam. Maar dan in kleur. Wie komt hen bevrijden en redden uit de nachtmerrie?

Want dat is wat wij hebben mogen ervaren. Na vijf jaren van onderdrukking zijn wij bevrijd. Wie de huidige beelden ziet, begrijpt nog beter hoe wonderbaarlijk het was dat die bezetting ten einde kwam. Omdat op een ander continent, een oceaan van ons verwijderd, duizenden jonge mannen en jongens bereid bleken te zijn om hun leven te wagen. Om het onze te redden. Eigenlijk onvoorstelbaar.

Eergisteren had ik het voorrecht om 21 van die jongens van toen hier te begroeten. De jongste was vijftien jaar destijds. Nu zijn ze  tussen de 96 en 105 jaar oud. Eén van hen is hierheen gereisd in gezelschap van zijn zoon, kleinzoon en achterkleindochter. Hun leven is verder gegaan, net als het onze. 

En toch blijft deze plek hen trekken, ook na tachtig jaar. Hier liggen hun vrienden, de jongens met wie ze het grote avontuur zijn aangegaan destijds. Vanuit de schoolbanken, uit de fabriek of vanonder de koeien; jong en vol idealen. Samen zouden ze gaan strijden tegen het kwaad en voor een betere wereld.

Dat hebben ze ook gedaan, en dankzij hen is de vrijheid terug gekomen. Maar niet allemaal hebben ze die ook zelf mogen beleven. Tachtig jaar zijn verstreken. De vrijheid is gebleven, maar bij die 21 mannen is er óók na 80 jaar nog steeds de pijn. Het verdriet om al die vrienden die hier rusten, al die afgebroken jonge levens.

De verhalen van die veteranen onderstrepen nog eens het belang van het werk van Faces to Graves. Deze erebegraafplaats is méér dan 2600-zoveel namen. Het zijn even zovele zonen, broers, vaders, kameraden. Jonge mannen met hun eigen achtergrond, dromen en idealen. Ze verdienen het om beter gekend te worden dan met alleen  hun naam en jaartallen.

In het Vrijheidsmuseum is net een tentoonstelling geopend over een bijzondere groep bevrijders: de inheemse soldaten uit Canada en Amerika. Native American, First Nation, Inuit, Métis. Zo’n zestig van hen liggen hier begraven. Ook hun verhaal verdient het om verteld te worden. 

De tentoonstelling, probeer die te gaan zien als u kunt, laat zien hoezeer deze oorspronkelijke bewoners van Noord-Amerika in hun eigen land werden onderdrukt en gediscrimineerd. Kinderen werden dikwijls onder dwang weggehaald bij hun ouders, en op staatsscholen onderworpen aan een beschavingsoffensief, zonder enige ruimte voor de eigen taal of  cultuur. 

En vanuit die achtergrond, zelf achtergesteld en slachtoffer van structureel racisme, meldden duizenden van die jongens zich aan om ons te komen bevrijden. Dat is haast ongelofelijk. Misschien moet je weten wat onvrijheid is om de vrijheid om zijn juiste waarde te schatten. Ik ben blij dat we hun verhalen nu kennen, en dat de contacten die zijn opgebouwd met hun gemeenschappen onze vriendschap met Canada en de Canadezen verdiepen en versterken.

Het zijn verhalen die inspireren en ons met hoop vervullen. Vanuit het herdenken en de herinnering aan wat was mogen we immers ook vooruitkijken. 

In de hoop en de verwachting dat ook onze tijd zijn goede mensen voortbrengt. Mensen die in een donker wordende wereld opstaan tegen het kwaad, die zich uitspreken tegen vervolging en zich verzetten tegen onderdrukking en uitsluiting. Laten wij zèlf die mensen zijn.

Dank u wel.
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